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PARATHENIE 5

PARATHENIE

Publikimi i dokumenteve historike pér t€ kaluarén e shqiptaréve ka qené
dhe mbetet njé detyré e réndésishme pér historianét. Njé gjé€ e till€ paragitet
vecanérisht e domosdoshme kur éshté fjala pér ngjarje dhe dukuri me
domethénie té jashtézakonshme né historiné e shgqiptaréve si¢ jané edhe
ngjarjet e vitit 1914.

Viti 1914 &shté nga mé t€ réndésishmit né historiné moderne té€ kombit
shqiptar. Ai nisi me pérpjekjet e Komisionit Ndérkombeétar t€ Kontrollit pér
t& pércaktuar terrenin pér ardhjen e Princ Wied-it né Shqipéri, vijoi me dy
rebelimet g€ tronditén nga themelet shtetin e ri shqiptar dhe pérfundoi me
kthimin e vendit né fushé betejash dhe okupimin nga disa ushtri t&€ huaja.
Ngjarjet e muajve t€ fundit t& vitit 1914, zhbéné até q€ u arrit me shumé
mund gjaté viteve 1912-1913, likuiduan Shqipériné e pavarur dhe asnjanése.

Pér veté peshén qé ngjarjet e kétij viti mbartin, ato kané qené dhe jané
objekt i nj& vémendjeje t€ vecanté né letérsiné historike shqgiptare dhe t&
huaj. Krahas studimeve té miréfillta, njé vend t€ rénd€sishém né pérpilimin
e sfondit historik zéné€ edhe burimet dokumentere t€ arkivave té shteteve té
huaja, politika e té ciléve ka gené e lidhur drejtpérsédrejti ose térthorazi me
Shqipériné e shqiptarét. Né kété kuadér, dokumentet diplomatike austro-
hungareze, jané€ nj& burim tejet i vlefshém, né saje t& t€ cilit ndricohen deri
né detaje l1€évizjet politike e kulturore t€ shqiptaréve si dhe qéndrimi i faktorit
ndérkombétar ndaj ¢éshtjes shqiptare.

Né Arkivin e Institutit t€ Historisé prané Qendrés sé€ Studimeve
Albanologjike, ruhet njé fond i réndésishém 1 dokumenteve t€ Ministrisé sé
Punéve t€ Jashtme t& Austro-Hungarisé (Haus und Hof Staats Archiv, Wien,
Politisches Archiv, Albanien).

Zgjedhja pér botim e kétij fondi, nuk ka gené e rastit.

Sé pari, ky fond pérbén njé nga seksionet mé t€ kompletuara t&€ Arkivit
t& Institutit té¢ Historisé. Ai ka filluar t&€ formohet g€ né vitet 30 me prurjet
g€ synonin t’i shérbenin organizimit t€ festimeve t& 25-vjetorit t€ Shpalljes



6 MARENGLEN VERLI

s€ Pavarésisé s¢ Shqipérisé dhe u pasurua né pérmasat qé zotérojmé sot né
vitet 50-70, nén kujdesin e posacém té prof. Aleks Budés. Dokumentet e
kétij fondi 1 kemi né shqip né€ saje t&€ punés sé kujdesshme dhe tejet t&
pérkushtuar t€ njé grupi pérkthyesish: Veniamin Dashi, Henrik Lacaj,
Maksut Shehu, Aleksandér Hivziu, Shefqet Hoti, Bexhet Shehu, Pjetér
Rodiqi, Tomor Dani, Sh. Koka, J. Nuraj etj.

Sé€ dyti, diplomacia austro-hungareze e fillimshekullit ishte nga mé
aktivet né€ rajon, madje né€ njé hark kohor prej disa dhjetéravjecarésh, qé
pérfshin edhe periudhén e Rilindjes soné Kombétare edhe vitet pas Shpalljes
s€ Pavarésis€ deri né€ vitin 1918. E interesuar posacérisht pér Ballkanin,
Perandoria Habsburgase shikonte me vémendje t€ vecanté zhvillimet né
trevat shqiptare ende nén sundimin osman, t€ cilat lakmoheshin nga shtetet e
vogla ballkanike t& krijuara pérreth. Né két€ kuadér Perandoria ishte e
pranishme me pérfaqési t€ shumta diplomatike né kéto treva. Pérveg
ambasadés né Kostandinopojé, ajo kishte kryekonsullata né gendrat e katér
vilajeteve shqiptare, pérkaté€sisht Shkodér, Manastir, Janiné€ e Shkup dhe
konsullata né shumé qytete té tjeré.

Sé treti, raportet konsullore austro-hungareze dallohen nga piképamja e
thellésisé dhe gjerésisé s€ informacionit historik gé serviret. Dokumentet,
natyrisht, kané edhe nota subjektivizmi por pérséri informacioni g€ na
pércjellin €shté shumé i vyer, aq mé tepér pér arsye se diplomatét e Vjenés
ishin njeréz t€ miréarsimuar, njohés t€ profesionit t€ vet, me shumeé pérvojé.
Njéherésh ata kishin né dispozicion mjete t&€ réndésishme monetare, qé u
siguronin né terren njohje t€ gjera dhe informacione nga burime t&
réndésishme vendase.

Sé katérti, 1 réndésishém pér t’u theksuar €shté fakti se ky informacioni
mbulon téré hapésirén shqgiptare, madje edhe vendet fqinje, ndodhité e t&
cilave lidhen drejtpérsédrejti ose térthorazi me zhvillimet né vilajetet
shgiptare. Njé gjé e tillé shérben mé s€ miri g€ lexuesit t€ krijojné
perceptime t€ sakta pér ngjarje a dukuri t€ caktuara dhe mé tej t€ qartésohen
edhe pér njé kontekst mé t& gjeré té realitetit historik né vitin 1914.

Né dokumentet né fjalé gjenden t€ dhéna pér tiparet e shqiptaréve, pér
virtytet dhe veset e tyre, madje sipas krahinave t€ ndryshme, mandej t&
dhéna pér numrin dhe shtrirjen e tyre n€ planin etnik, pér aftésité e tyre, pér
nivelin e zhvillimit ekonomik, social, pér aspiratat politike, pér situatén
arsimore e kulturore, pér botimet né gjuhén shqipe, etj. Perandoria Dualiste
ishte e interesuar té kishte njé informacion pér gjithcka, madje dhe pér
politikén e shteteve ballkanike dhe t€ Fuqive t¢ Médha me interesa né rajon,
sepse mbi két€ bazé ndértonte politikén dhe mbronte interesat e saj
gjeostrategjike.
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Sa i pérket vitit 1914, ky fond ka t€ dhéna me interes pér ngjarje, € né
ményré t€ drejtpérdrejté ose t€ té€rthorté lidhen me ardhjen dhe veprimtaring
e Princ Wied-it né Shqipéri si monark i shtetit t€ ri shqiptar, i njohur
ndérkombétarisht nga t€ gjith€ Fuqité e Médha, me rebelimet kundér tij, me
fillimin e Luftés s¢ Paré Botérore dhe me veprimet ushtarake né territorin e
shtetit shqiptar etj. Né két€ kuadér jepen informacione interesante pér
lévizjet politike té shqgiptaréve, veprimet e armatosura né t€ gjitha trevat
shqiptare, shqgetésimin e ankthin, vecanérisht né elitén politike shqiptare pér
t& mos humbur mbéshtetjen né radhét e faktorit ndérkombétar dhe pér té
mbajtur larg ushtrité e fqinjéve etj. N& konstelacionin e zhvillimeve politike
dhe ushtarake té kohé&s, 1€vrijné edhe njé mori personalitetesh politike
shqiptare dhe t€ huaja t€ niveleve t€ ndryshme.

Dokumentet e kétij véllimi pérfshijné periudhén nga 1 deri mé& 31 mars
1914, ku jepen informacione t€ shumta pér géndrimin e mbajtur nga Fugqité
e Meédha dhe pérfagésuesit e tyre né Komisionin Ndérkombétar t&
Kontrollit, ndaj situatés politike né Shqipéri dhe rivalitetet midis tyre. T€
dhéna me interes jepen pér ardhjen e Princ Wied-it né€ Durrés pér t€ marré
fronin e Shqipéris€, si edhe veprimtaria e qeverisé s€ tij pér té stabilizuar
rendin e vendosjen e kontrollit né€ t€ gjithé territorin e shtetit t&¢ njohur nga
Konferenca e Ambasadoréve e mbajtur né Londér mé 1912-1913. Né
dokument jepen té dhéna pér terrenin e rréshqitshém politik né t€ cilin do t&
duhej t€ vepronte Wied-i, pér véshtirésité financiare qé duheshin pérballuar
pér normalizimin e jetés né shtetin shqiptar, pér informacione qé kishin t&
bénin me céshtje, individé dhe rajone t&€ ndryshme t€ viseve shqiptare et;.
Kéto dokumente déshmojné pér marrédhéniet g€ fuqit€ e ndryshme
europiane dhe ballkanike kishin me njéra-tjetrén, si edhe pér pozicionimin e
tyre ndaj céshtjes shqiptare dhe shtetit shqiptar etj. Rivaliteti midis Italisé
dhe Austro-Hungarisé &shté njé tjetér detaj, i cili pasqyrohet gjerésisht nga
shérbimi diplomatik i Vjenés. Njé aspekt interesant qé kéto dokumente na
pércjellin €shté veprimtaria qé€ personazhet e ndryshme shqiptare kané
realizuar brenda dhe jashté vendit gjaté késaj kohe.

Pérgatitésit pér botim kané treguar njé kujdes t€ vecanté qé€ pérmbajtja e
dokumenteve té jepet e sakté, e qarté, duke e afruar gjuhén e pérkthimit me
até letrare dhe duke ruajtur sa t€ ishte e mundur stilin e pérkthyesit. Hera-
herés &shté ndérhyré edhe me shénime e sqarime plotésuese brenda né tekst
ose né fund té tij. Dokumentet botohen t€ plota me pérjashtim té rasteve kur
teksti n€ origjinal ka gené i palexueshém ose i fshiré, si edhe né€ ndonjé rast
kur &shté vlerésuar se informacioni nuk ka pasur lidhje me botén shqiptare.

Sé fundmi, &shté njé kénaqési t’u shprehet falénderim dhe mirénjohje
studiuesve t€ gjeneratave t€ ndryshme t€ Institutit t&€ Historisg, t€ cilét u
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angazhuan pér pasurimin e fondeve t€ Arkivit t€ kétij Instituti me
dokumentet diplomatike t€ Arkivit t€ Vjenés, si edhe, aktualisht me
publikimin e tyre sipas kritereve shkencore bashkékohore. Nj& falénderim e
nderim 1 vecanté u shkon edhe pérkthyesve, t€ cilét kané dhéné njé kontribut
t&¢ cmuar pér sjelljen né shqip t€ dokumenteve qé po shohin sot dritén e
botimit.

Sé fundi, nuk mund t€ mos pérmendim angazhimin né pérballimin pér
procese t€ ndryshme t€ punéve pér pérgatitjen e véllimit pér botim ma.
Flogert Lila, dr. Florenca Stafa, znj. Meliha Balla, Mirela Mihali e
Enkelejda Misha.

Té gjithéve, faleminderit!

Marenglen Verli



PASQYRA E LENDES

Pérmbajtja e programit politik té qeverisé greke pér Epirin autonom,
paraqitur nga Zografos
Shkurt 1914 53

Njoftim i pérfagésuesit té pérkohshém austro-hungarez né Vlorg,
Mayerhauser, dérguar kontit Berchtold pér kthimin e njoftimit
Vloré, mé 1 mars 1914 55

Njoftim i atasheut dhe gjerentit konsullor austro-hungarez né Durrés,
Hornbostel dérguar kontit Berchtold, lidhur me moszbatimin e urdhrave té
dhéna nga xhandarmeéria shqiptare pér arsye té frikés qé kané nga Esati dhe
dyshimeve té shkémbimit té xhandaréve toské dhe atyre gegé

Durrés, mé 1 mars 1914 55

Telegram i kontit Berchtold dérguar ambasadorit austro-hungarez né Romé,
Mérey, lidhur me ardhjen e ministrit italian té akredituar né Durrés dhe
paragqitjen e letérkredencialeve prané princit

Vijené, mé 1 mars 1914 56

Njoftim i pérfagésuesit té pérkohshém austro-hungarez né Vlorg,
Mayerhauser, dérguar kontit Berchtold mbi pérgjigjen e letrés
Vloré, mé 1 mars 1914 57

Raport i konsullit austro-hungarez né Shkodér, Halla, drejtuar kontit
Berchtold, ku e informon mbi hegjemoniné gé Italia pérpiqej té kishte né
Shkodér, duke afruar myslimanét, pér té fituar terren né sektorin ekonomik
dhe até politik né Shqipéri

Shkodér, mé 1 mars 1914 58
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Njoftim i Ministrisé sé Luftés, Seksioni i Marinés, drejtuar komandés

M.T.”Shigetvar” né Pola lidhur me nisjen e ministrit té akredituar austro-

hungarez pér né Shqipéri, Lovental, duke pércaktuar itinerarin e lévizjes
Vijené, mé 2 mars 1914 61

Telegram i Ministrisé sé Luftés, Seksioni i Marinés, drejtuar Ministrisé sé
Jashtme ku kérkohet té njoftohet pér ndryshimet e programit té udhétimit té
ministrit Lovental

Vijené, mé 2 mars 1914 62

Telegram i ministrit té Jashtém né Vjené, Berchtold dérguar kontit Ottokar
Czernin né Bukuresht dhe ambasadorit austro-hungarez né Romé, Mérey
lidhur me pritjen e trupit diplomatik né Durrés dhe orarin e 1évizjeve té
ministrave Lovental dhe Burghele drejt Durrésit
Vijené, mé 2 mars 1914 62
10.
Telegram i konsullit Jelicka, né Shkup, drejtuar Ministrisé sé Jashtme austro-
hungareze mbi veprimtariné e njé spiuni serb
Shkup, mé 2 mars 1914 63
11.
Telegram i diplomatit austro-hungarez né Durrés, Hornbostel, drejtuar
ministrit té Jashtém kontit Berchtold, ku e informon pér demonstratat e
popullit shqiptar, dhe thirrjeve pér bashkim kombétar
Durrés, mé 2 mars 1914 64
12.
Telegram i konsullit austro-hungarez né Shkodér, Halla, drejtuar Ministrisé
sé Jashtme austro-hungareze, ku i kérkohet té béhet sa mé shpejt dérgimi i
librave shqip, té cilat priteshin me urgjencé
Shkodér, mé 2 mars 1914 64
13.
Informacion i Hornbostel-it, nga konsullata e Durrésit, drejtuar Ministrisé sé
Jashtme austro-hungareze, lidhur me mbéshtetjen qé Austro-Hungaria duhej
t'i japi firmave austriake, gé kooperojné né Shqipéri, pér té mos i 1éné terren
ekonomik firmave italiane
Durrés, mé 2 mars 1914 65
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14.
Informacion i nénkonsullit austro-hungarez né Vloré, Mayerhauser, drejtuar
kontit Berchtold, ku e informon lidhur me aksionet tregtare italiane né
Shqipéri, paraget terrenin e madh qé Italia i kish zéné tani Austro-
Hungarisé, né planin ekonomik
Vioré, mé 2 mars 1914 66
15.
Noté e kontit Sturgh, drejtuar ministrit té Jashtém Berchtold, lidhur me
detajet e udhétimit té Princ Wied-it, nga Glauhaut né Trieste, ku kérkohet té
merren masa pér siguriné e tij
Viené, mé 2 mars 1914 67
16.
Telegram i ambasadorit austro-hungarez né Stamboll, Pallavicini-t, drejtuar
kontit Berchtold, ku e informon pér nisjen né Epir té emisaréve rusé me
mision agjitacioni pér kryengritje atje
Konstandinopojé, mé 2 mars 1914 68
17.
Telegram i té dérguarit austro-hungarez né Athinég, Szilassy, drejtuar kontit
Berchtold, ku raporton mbi politikén qé geveria greke po ndigte mbi
situatén né Epir, duke krijuar trazira
Athiné, mé 2 mars 1914 69
18.
Telegram i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, drejtuar ambasadorit né
Romé, Mérey, ku i kérkon informacion, lidhur me géndrimin qé markezi di
San Giuliano i ka dhéné Leonit, pér ¢éshtjen né Epir
Viené, mé 2 mars 1914 70
19.
Telegram i Ministrisé sé Jashtme té Austro-Hungarisé, drejtuar guvernatorit
té Zarés, lidhur me shumén pér té paguar udhétimin e delegacionit shqiptar
nga Borgo Erizzo
Viené, mé 2 mars 1914 71
20.
Telegram i Miistrisé sé Jashtme austro-hungareze, drejtuar
zévendéskonsullit, Mayerhauser, ku i kérkon gé ta informojé pér evakuimin
e trupave greke nga ishulli i Sazanit
Vijené, mé 2 mars 1914 71
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21.
Telegram i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, drejtuar guvernatorit té
Triestes, ku i kérkohej qé té informohej majori Trotha pér udhétimin e Princ
Wied-it nga Trieste né Durrés
Vijené, mé 2 mars1914 72
22.
Telegram i zévendéskonsullit né Vloré, Mayerhauser, drejtuar kontit
Berchtold, ku e informon se Aqif Pasha do té zévéndésohej nga Burhanedin
Efendiu
Vloré, mé 2 mars 1914 72
23.
Informacion nga Drejtoria e Pérgjithme e Sigurisé Publike, drejtuar
ambasadorit né Romé&, Mérey, mbi ekzistencén e njé komploti kundér jetés sé
Princ Wied-it nése do té nisej me anije nga Bari pér né Durrés
Romé, mé 3 mars 1914 73
24.
Telegram i Macchio-s, dérguar kontit austro-hungarez né Bukuresht,
Ottokar Czernin, dhe ambasadorit Mérey né Romé, lidhur me caktimin e
Dekanatit né Durrés pér ministrin rumun si dhe pér udhétimin e baron
Aliotti-t pér né kété qytet
Vijené, mé 3 mars 1914 73
25.
Telegram i ambasadorit austro-hungarez né Romé, Mérey, drejtuar kontit
Berchtold, ku e informon mbi mundésiné e njé komploti ndaj Princ Wied-it
Romé, mé 3 mars 1914 74
26.
Njoftim i baronit Franz Nopcsa, drejtuar zyrés sé shtypit t& Ministrisé sé
Jashtme, mbi mosbashképunimin me Leo Frojdlih
Meé 3 mars 1914 75
27.
Telegram i komandés detare me ané té stacionit transit té marinés, Trieste,
drejtuar Ministrisé sé Luftés-Seksionit t& Marinés, ku e informon pér hyrjen e
kryqézorit britanik “Glougcester” né Trieste
Vijené, mé 3 mars 1914 75
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28.
Telegram i konsullit austro-hungarez né Shkodér, Halla, drejtuar ministrit té
Jashtém, kontit Berchtold, lidhur me arsyet e vizités sé mjekut Rosatti né
Romé
Shkodér, mé 3 mars 1914 76
29.
Telegram i ambasadorit té Austro-Hungarisé né Romé&, Mérey, drejtuar
kontit Berchtold, lidhur me supozimet e njé komploti kundér Princ Wied-it
Romé, mé 3 mars 1914 77
30.
Telegram i Ministrisé sé Jashtme né Vjené, drejtuar Ministrisé sé Luftés, né té
cilin jep pélgimin qé anétarét e Komisionit té Kontrollit té udhétojné me
stacionarin nga Vlora pér né Durrés
Vloré, mé 3 mars 1914 77
31.
Telegram i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, drejtuar
zévendéskonsullit austro-hungarez né Vloré, Mayerhauser, ku e autorizon
qé té veprojé si konsull né Durrés gjersa konsulli i Pérgjithshém Kral té arrijé
né Shqipéri
Viené, mé 3 mars 1914 78
32.
Telegram i stacionit Pola, drejtuar Ministrisé sé Luftés - Seksioni i Marinés,
ku e informon pér nisjen e anijes “Najada” nga Durrési pér né Gravoza
Viené, mé 3 mars 1914 78
33.
Telegram i kontit Berchtold, drejtuar konsullit austo-hungarez né Athing,
lidhur me bisedén gé konti Kuad kishte pasur me mbretin Konstandin
Vijené, mé 3 mars 1914 79
34.
Telegram i ministrit té Jashtém austro-hungarez, kontit Berchtold, drejtuar
guvernatoratit té Triestes, ku e informon pér mbérritjen e mareshalit Trotha
Vijené, mé 3 mars 1914 79
35.
Telegram i ministrit té Jashtém austro-hungarez, kontit Berchtold, drejtuar
diplomatit né Durrés, Hornbostel, ku e informon pér pamundésiné pér té
véneé né dispozicion njé anije, pér mbérritjen e delegacionit né até qytet 80
Vijené, mé 3 mars 1914 80
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36.
Telegram i zévendéskomisarit té pérkohshém né Vloré, Mayerhauser,
drejtuar Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, ku e informon pér uljen e
tarifés telegrafike pér gazetarét
Vloré, mé 3 mars 1914 80
37.
Telegram i ministrit té Jashtém, kontit Berchtold, dérguar pérfaqésuesit té
pérkohshém austro-hungarez né Vloré, Mayerhauser dhe presidiumit té
guvernatorit né Trieste, mbi organizimin e njé komploti kundér Princ Wied-
it
Viené, mé 3 mars 1914 81
38.
Telegram i Ministrisé sé Jashtme né Vjené drejtuar ambasadorit austro-
hungarez né Romé&, Mérey, né té cilin njoftohet shtyrja e ardhjes sé Princ
Wied-it né Shqipéri
Vijené, mé 3 mars 1914 82
39.
Raport i konsullit austro-hungarez Kral, dérguar Ministrisé sé Jashtme né
Shqipéri, i cili pérmban njoftimin lidhur me vazhdimin e punés pér caktimin
e kufirit shqiptaro-malazez
Shkodér, mé 4 mars 1914 82
40.
Telegram i Ministrisé sé Luftés-Seksioni i Marinés, drejtuar Ministrisé sé
Jashtme, lidhur me udhétimin e Lovental-it nga Kastelnuovo pér né Durrés
Vijené, mé 4 mars 1914 83
41.
Telegram i konsullit Lejhanec, drejtuar kontit Berchtold, lidhur me
udhézimet pér ndihmat qé konsullata austro-hungareze né Prizren i jepte
shogérisé “Shoqata e bamirésisé”, té cilat do té pérballoheshin nga fondi
sekret
Prizren, mé 4 mars 1914 83
42.
Telegram i konsullit austro-hungarez né Shkodér, Halla, drejtuar ministrit té
Jashtém Berchtold, me té cilin e informon mbi situatén né zonat e Malit té Zi,
ku tregtarét shqiptaré bojkotoheshin
Shkodér, mé 4 mars 1914 84
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43.
Telegram i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, drejtuar Ministrisé sé
Luftés-Seksionit t& Marinés, mbi udhétimin e zotit Lovental pér né Shqipéri
Viené, mé 4 mars 1914 85
44.
Informacion i Ministrisé sé Luftés austro-hungareze, drejtuar ministrit
Berchtold, ku e informon lidhur me luftanijen italiane né Trieste, “Kuarto”,
gé do té marré pjesé né shogérimin e Princ Wied-it pér né Shqipéri
Viené, mé 4 mars 1914 85
45.
Telegram i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, drejtuar Kryeministrisé
perandorake mbretérore, ku e informon lidhur me letrén anonime té njé
komploti té€ supozuar ndaj Princ Wied-it
Vijené, mé 4 mars 1914 86
46.
Njoftim i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze drejtuar zotit Mérey né
Romeé, lidhur me shitjen e njé cifligu té Syrja Bej Vlorés, ku kérkohej
informacion pér Skarafolion
Vijené, mé 4 mars 1914 87
47.
Telegram i guvernatorit austro-hungarez né Trieste, Hohenlohe, dérguar
Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze né Vjené, me té cilin njofton
udhétimin e Princ Wied-it nga Trieste né Durrés
Trieste, mé 4 mars 1914 87
48.
Raport i ambasadorit gjerman té akredituar prané Komisionit té Kontrollit
né Shqipéri, Cirski dérguar kontit Berchtold, lidhur me pozicionin e
shérbimit ushtarak holandez prané xhandarmérisé shqiptare
Viené, mé 4 mars 1914 88
49.
Raport i konsullatés sé pérgjithshme né Shkodér, dérguar kontit Berchtold
mbi gjendjen né Malési si dhe njoftimi rreth organizimit té njé demonstrate
né Durrés
Shkodér, mé 4 mars 1914 89
50.
Relacion i ambasadés gjermane né Vjeng, lidhur me rolin dhe pozitén
juridiko-ekonomike té oficeréve holandezé né Shqipéri
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Vijené, mé 4 mars 1914 91
51.
Telegram i kontraadmiral C.Rainer, drejtuar Ministrisé sé Jashtme, ku
konfirmon marrjen e notés, Nr.968, té datés 4 mars 1914, mbi udhétimin e
Lovental-it né Shqipéri
Vijené, mé 5 mars 1914 92
52.
Telegram i komandés sé rrethit detar né Trieste, drejtuar Ministrisé sé
Luftés-Seksionit té Marinés, lidhur me mbarévajtjet e imbarkimit té ¢iftit
princéror né anijen “Taurus”
Viené, mé 5 mars 1914 93
53.
Telegram i komandés sé rrethit detar né Trieste, drejtuar Ministrisé sé
Luftés-Seksionit té Marinés, ku informojné pér orén e nisjes sé anijes
princérore
Viené, mé 5 mars 1914 93
54.
Telegrami i Ministrisé sé Luftés-Seksioni i Marinés, drejtuar komandés sé
flotilés sé kryqézoréve dhe komandantit té “Shigetvarit”, lidhur me ményrén
e udhétimit té Lovental pér né Shqipéri
Vijené, mé 5 mars 1914 94
55.
Telegram i komandés sé anijes “Taurus”, drejtuar Ministrisé sé Luftés -
Seksioni i Marinés, ku e informon pér hipjen né bord té ciftit princéror
shqgiptar
Vijené, mé 5 mars 1914 94
56.
Telegram i Princ Wied-it, drejtuar perandorit austro-hungarez, ku e
falénderon nga bordi i anijes “Taurus”, pér pritjen né Trieste, té cilén e
vleréson shumé
Trieste, mé 5 mars 1914 95
57.
Shkresé pércjellése e ambasadorit Mérey, né Romé, drejtuar Ministrisé sé
Jashtme austro-hungareze, me té cilén bashkéngjitet kopja e raportit té
konsullatés perandorake e mbretérore té Napolit, ku béhet fjalé pér
marrédhéniet tregtare té Italisé me Shqipériné
Romé, mé 5 mars 1914 95
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58.
Programi ceremonial i dérguar nga Ministria e Jashtme austro-hungareze
pér pritjen e Princ Wied-it, nga momenti i mbérritjes me anije, pérshkrimi i
rrugés pér né pallat, urimet e miréseardhjes dhe dorézimi i pushtetit nga
kryetari i Komisionit Ndérkombétar té Kontrollit
Viené, mé 5 mars 1914 96
59.
Informacion i konsullatés austro-hungareze né Manastir drejtuar kontit
Berchtold, mbi situatén né Manastir
Manastir, mé 5 mars 1914 97
60.
Telegram i kontit Berchtold, drejtuar Esat Toptanit, ku i shpreh falénderimet
pér telegramin qé Esati i kishte dérguar atij mé paré
Vijené, mé 5 mars 1914 98
61.
Telegram i stacionit Pola né Trieste, drejtuar Ministrisé sé Luftés, Seksionit t&
Marinés, ku e informon pér mbérritjen e anijes “Taurus” né Trieste
Trieste, mé 5 mars 1914 99
62.
Telegram i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, drejtuar Ministrisé sé
Luftés, Seksionit t& Marinés, lidhur me kapitenin Fedor von Zubovitz, pér té
marré pjesé né ceremonialin e pritjes sé Princ Wied-it né Durrés
Vijené, mé 5 mars 1914 99
63.
Telegram i Ministrisé sé Luftés, Seksionit té Marinés austro-hungarese,
drejtuar komandantit té anijes “Panter”, ku e autorizon pér transportin e
Komisionit té Kontrollit, nga Vlora pér né Durrés pér té pérshéndetur Princ
Wied-in
Viené, mé 5 mars 1914 99
64.
Telegram i pérfagésuesit austro-hungarez prané Komisionit Ndérkombétar
té Kontrollit pér Shqipéring, Petrovi¢, drejtuar kontit Berchtold, ku e
informon pér misionin e udhétimit té lordit Lemington né Shqipéri 100
Durrés,mé 5 mars 1914 100
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65. 100
Shkresé konfidenciale e ministrit té Jashtém austro-hungarez drejtuar
Ministrisé sé Luftés, me anén e té cilit njofton thirrjen e njé misioni ushtarak
né Shqipéri

Vijené, mé 5 mars 1914 100

66.

Telegram i shefit té Shtabit té Ushtrisé austro-hungareze Conrad, dérguar
ministrit té Jashtém, Berchtold, lidhur me lajmin mediatik se ushtria
shgiptare do té organizohet nga instruktoré gjermané dhe propozimi i tij
ishte se kjo duhet té béhej me oficeré austro-hungarezé

Viené, mé 5 mars 1914 101

67.

Raport i konsullit Halla, drejtuar nga Shkodra, kontit Berchtold, me té cilin e
informon pér rritjen e influencés ekonomike italiane né Shqipéri, dhe
nevojén e masave urgjente pér mbrojtjen e interesave austriake dhe
shmangien e pasojave politike dhe ekonomike

Shkodér, mé 6 mars 1914 102

68.

Njoftim i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, drejtuar Ministrisé sé

Tregtisé, lidhur me njoftimin e konsullit Hornbostel, pér mbéshtetjen e

firmave austriake né Shqipéri, ku i kérkohet gé té merren masat e duhura
Viené, mé 7 mars 1914 106

69.

Informacion sekret i Ministrisé sé Jashtme, dérguar gjerentit né Durrés,
Hornbostel, dhe nénkonsullit né Vloré, Mayerhauser, qé bén fjalé pér njé
spiun serb, i cili duhej mbajtur nén vézhgim

Vijené, mé 6 mars 1914 106

70.

Telegram i perandorit Franz Joseph, drejtuar Princ Wied-it, lidhur me
falénderimet qé ai i kishte béré pér pritjen né Trieste
Trieste, mé 6 mars 1914 107

71.

Njoftim i ministrit té Jashtém, kontit Berchtold, dérguar shefit té Shtabit té
Pérgjithshém té ushtrisé austro-hungareze, gjeneralit Conrad, né lidhje me
forcimin e rolit té ushtrisé austro-hungareze né Shqipéri

Vijené, mé 6 mars 1914 107
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72.
Telegram i Ministrisé sé Luftés drejtuar Ministrisé sé Jashtme austro-
hungareze, ku e informon pér mbérritjen e Princ Wied-it né Durrés
Viené, mé 7 mars 1914 108
73.
Telegram i kontit Berchtold, drejtuar diplomatit austro-hungarez né Durrés,
Hornbostel, lidhur me datén e mbérritjes sé Lovental né Durrés, duhet té
njoftohej edhe Komisioni i Kontrollit
Viené, mé 7 mars 1914 108
74.
Telegram i ministrit té Jashtém austro-hungarez, kontit Berchtold, drejtuar
Ministrisé sé Luftés-Seksionit t& Marinés, lidhur me udhétimin e Lovental,
pér né Shqipéri me anije luftarake
Vijené, mé 7 mars 1914 109
75.
Telegram i kontit Berchtold, drejtuar ambasadorit austro-hungarez né Romé,
Mérey, ku i kérkohet té njoftojé markezin di San Giuliano, pér mbérritjen e
von Lovental né Durrés
Vijené, mé 7 mars 1914 110
76.
Telegram i kontit Berchtold, drejtuar ambasadorit, Mérey, né Romé, me té
cilin e informon pér géndrimin italian rreth Komisionit té Caktimit té¢ Kufijve
né Veriun e Shqipérisé, e né veganti pér ¢éshtjen e Taraboshit
Viené, mé 7 mars 1914 110
77.
Telegram i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, drejtuar konsullit Halla
né Shkodér, ku i kérkon qé té getésojé situatén e tensionuar midis
shqgiptaréve dhe malazezéve, né Podgoricé, duke bashképunuar edhe me
palén italiane
Vijené, mé 7 mars 1914 111
78.
Telegram i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, drejtuar Ministrisé sé
Luftés, ku i kérkon informacion lidhur me dérgimin e njé atasheu ushtarak
né Shqipéri
Viené, mé 7 mars 1914 111
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79.
Telegram i stacionit Pola, drejtuar Ministrisé sé Luftés-Seksionit t& Marinés,
ku informon pér mbérritjen né Durrés té anijeve, “Panter” dhe “Taurus”
Viené, mé 7 mars 1914 112
80.
Raport i nénkolonelit, Tangos, drejtuar Ministrisé sé Jashtme austro-
hungareze, lidhur me situatén né Epir, si edhe makinacionet politike qé
geveria greke po bénte ndaj késaj ¢éshtjeje, pér té pérfituar sa mé shumé nga
situata né Shqipéri
Athiné, mé 7 mars 1914 113
81.
Informacion i komisarit austro-hungarez, Mayerhauser, drejtuar kontit
Berchtold né Vjenég, lidhur me pérkthimin e kopjes sé Deklaratés sé
Pavarésisé té krahinave té okupuara nga grekét
Vloré, mé 7 mars 1914 114
82.
Informacion rreth artikullit té gazetés “Korriere dela Pulia”, té datés 8 shkurt
1914, mbi vizitén e princit té Mirdités, Preng Bib Doda, né Itali
Brindisi, mé 7 mars 1914 115
83.
Njoftim i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze drejtuar konsullit né
Prizren, Lejhanec, lidhur me kurimin e sheh baba Ademit, né njé spital né
Vjené me shpenzimet e shtetit
Viené, mé 7 mars 1914 121
84.
Telegram i diplomatit austro-hungarez né Durrés, Hornbostel, drejtuar
kontit Berchtold, lidhur me arsyet e demonstratave né Selanik
Durrés, mé 7 mars 1914 121
85.
Relacion i diplomatit austro-hungarez té konsullatés né Durrés, Hornbostel
dérguar kontit Berchtold, Vjeng, né lidhje me ndjekjen e masave té reja pér
ushtarét mosbindés
Durrés, mé 7 mars 1914 122
86.
Telegram i komandés MT “Taurus”, drejtuar Ministrisé sé Luftés-Seksionit
té Marinés, ku e informon pér mbérritjen e té dérguarit italian né Shqipéri
Kastelnuavo, mé 8 mars 1914 123
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87.
Telegram i komandés sé anijes “Taurus”, drejtuar Ministrisé sé Luftés-
Seksionit t&é Marinés, ku informon pér nisjen e anijes pér né Durrés, si edhe
imbarkimin e Trotha-s
Vijené, mé 8 mars 1914 123
88.
Njoftim i konsullatés austro-hungareze né Konstancé, drejtuar Ministrisé sé
Jashtme austro-hungareze, lidhur me festimet e kolonive shqiptare, pér
vendosjen e Wied-it né fronin e Shqipérisé
Konstancé, mé 8 mars 1914 124
89.
Telegram i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, drejtuar konsullit Halla
né Shkodér, ku e udhézon se udhétimi i komandés sé detashmentit pér né
Durrés do té ishte mé miré té béhej né prani té kolonelit Phillips
Viené, mé 8 mars 1914 125
90.
Relacion i ambasadorit austro-hungarez né Peterburg, Szapary, drejtuar
kontit Berchtold, lidhur me ¢éshtjen e Vermoshit, té cilén rusét po e
pérdornin né favor té malazezéve, pér té krijuar destabilitet né rajon
Peterburg, mé 8 mars 1914 126
91.
Shkresé e ambasadorit né Romé, Mérey, drejtuar Ministrisé sé Jashtme né
Vjené lidhur me demonstrime té shogérive “Giovane Trieste” dhe
“Asociazione Patria”, me rastin e udhétimit t&¢ Wied-it né Trieste
Romé, mé 8 mars 1914 127
92.
Telegram i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, drejtuar Ministrisé sé
Luftés, Seksionit té¢ Marinés, lidhur me rrethanat e vendqéndrimit té anijes
“Panteri” né Durrés
Vijené, mé 8 mars 1914 128
93.
Fjalimi pérshéndetés i kryetarit t¢ Komisionit Ndérkombétar té Kontrollit né
Shqipéri dhe urimet pér ardhjen e Princit Vid
Durrés, mé 9 mars 1914 128
94.
Relacion lidhur me dorézimin e pushtetit nga Komisioni Ndérkombétar i
Kontrollit dhe marrjen nga ana e Princ Wilhelm Wied-it



22 MARENGLEN VERLI

Durrés, mé 9 mars 1914 129
95.
Njoftim i konsullit austro-hungarez né Shkup, Jelicka, drejtuar kontit
Berchtold, lidhur me arsyet e ndryshimit té fesé sé bullgaréve té
Magedonisé, nga ortodoksé né katoliké, pér té shpétuar nga dhuna serbe, me
ndihmén e Austro-Hungarisé
Shkup, mé 9 mars 1914 130
96.
Telegram i konsullit austro-hungarez né Durrés, Hornbostel, drejtuar kontit
Berchtold, lidhur me vizitén qé Esat Pasha i béri kolonelit Phillips
Durrés, mé 9 mars 1914 134
97.
Telegram i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze drejtuar ambasadoréve
austro-hungarezé né Romé, Mérey, né Athiné, Szilassy, né Berlin,
Szogyenyi, lidhur me ndérhyrjen prané geverisé greke, duke i véné né dukje
qé zbrazja e ishullit té Sazanit té béhet njékohésisht me zonén e Korgés
Vijené, mé 9 mars 1914 135
98.
Emérimi nga Princ Wied-i, i nénkolonelit Thomson si komisar i Pérgjithshém
i Jashtézakonshém pér distriktin e Korgés e té Gjirokastrés, ku i paraget
detyrat kryesore, qé t€¢ vendosé rendin dhe té sigurojé té drejtat e njohura
nga Fugqité e Médha
Durrés, mé 9 mars 1914 136
99.
Raport i komisionit té financave né Shkodér, drejtuar kontit Berchtold,
lidhur me situatén e rénduar financiare té Shkodrés, ku kérkonte qé konti té
ndérhyjé tek Drejtoria e Pérgjithshme e Bankés Otomane, pér té dhéné kredi,
si edhe propozonte masa pér kalimin e krizés financiare
Shkodér, mé 9 mars 1914 137
100.
Raport urgjent i Ministrisé sé Jashtme, drejtuar Ministrisé sé Luftés, kontit
Berchtold, lidhur me prodhimin e hartave t&é shkollés pér Shqipérinég, ku
kérkohej qé redaktimi pérfundimtar té béhej nga prof. Gjergj Pekmezi
Vijené, mé 9 mars 1914 138
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101.
Raport i konsullit austro-hungare né Prizren, drejtuar kontit Berchtold,
lidhur me marrédhéniet politike edhe ekonomike midis Prizrenit, Gjakovés
dhe Pejés, ku politika malazeze persekutonte katolikét e kétyre zonave
Prizren, mé 9 mars 1914 139
102.
Korrespondencé e Librarisé A.Pichlers Witwe & Sohn, me Ministriné e
Jashtme Shqgiptare, mbi dérgimin e librave shkolloré pér konsullatén e
Durrésit
Vijené, mé 9 mars 1914 141
103.
Njoftim i ministrit té Jashtém né Vjené, kontit Berchtold, dérguar von
Lovental, né Durrés, lidhur me dérgimin e njé kopjeje té portretit origjinal té
Skénderbeut
Viené, mé 9 mars 1914 141
104.
Relacion i konsullit Jelicka, né Shkup, drejtuar kontit Berchtold, lidhur me
masat ushtarake té ushtrisé serbe né disa zona té Magedonisé e né vecanti né
kufirin shqiptar e bullgar, ku kishte pérqendruar dhe organizuar formacione
ushtarake té konsiderueshme
Shkup, mé 10 mars 1914 142
105.
Informacion i konsullit austro-hungarez né Mitrovicé, Umlauf, drejtuar
ministrit té Jashtém Berchtold, ku e informon mbi masat qé po merr geveria
serbe pér lévizjen e trupave e mjeteve pér mobilizim edhe té civiléve serbé
té afté pér té luftuar
Mitrovicé, mé 10 mars 1914 145
106.
Telegram i pérfagésuesit austro-hungarez né legatén e Athinés, Szilassy,
drejtuar Ministrisé sé Jashtme né Vjeng, lidhur me mbéshtetjen qé populli i
Janinés i jepte luftés sé Epirit
Athiné, mé 10 mars 1914 146
107.
Noté e Ministrisé sé Jashtme italiane, drejtuar ambasadés austro-hungareze
né Itali, lidhur me rifillimin e pércaktimit té kufirit verior té Shqipérisé, ku
Italia kérkonte qé ¢do vendim té béhej me vota unanime 147
Romé, mé 10 mars 1914 147
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108.
Njoftim i konsullit austro-hungarez né Prizren, Lejhanec, drejtuar kontit
Berchtold, lidhur me pajisjet mésimore pér shkollat katolike, pasi véshtirésité
e transportit jané kapércyer
Prizren, mé 10 mars 1914 148
109.
Relacion i hollésishém i konsullit Lejhanec, drejtuar kontit Berchtold, lidhur
me situatén ushtarake dhe infrastrukturén né kufijté e Shqipérisé me Serbiné
dhe Malin e Zi, ku tensioni nuk mungon
Prizren, mé 10 mars 1914 149
110.
Telegram i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, drejtuar ministrit austro-
hungarez né Athing, Szilassy, ku i kérkohet té njoftojé kolegun gjerman atje,
Kuad, mbi pérmbajtjen e telegramit Nr.65, pér ¢éshtjen e Sazanit
Viené mé 10 mars 1914 151
111.
Telegram i komandés sé anijes “Panter”, me ané té stacionit Kastelnuovo,
drejtuar Ministrisé sé Luftés-Seksionit t& Marinés, ku e informojné pér
lévizjen e kolonelit Phillips me anijen “Misurata”
Viené, mé 10 mars 1914 152
112.
Telegram i korpusit té marinés, pérfagésuesit té "Shigetvar", dérguar
Ministrisé sé Jashtme né Vjené, mbi njoftimin pér shtyrjen e udhétimit drejt
Durrésit
Vijené, mé 11 mars 1914 152
113.
Informacion i shefit té Shtabit té Pérgjithshém austro-hungarez, Conrad
Hecendorf, drejtuar kontit Berchtold, lidhur me pércaktimin e kufirit lindor
té Shqipérisé, ku i paraget réndésiné ekonomike qé ka zona lindore e
Shqipérisé
Viené, mé 11 mars 1914 153
114.
Raport i konsullit austro-hungarez né Shkodér, Halla, drejtuar kontit
Berchtold, lidhur me disa lévizje té oficeréve té shérbimit né garnizonin
internacional né Shkodér, si edhe ¢éshtjen e pérgatitjes dhe pagesés sé tyre
Shkodér, mé 11 mars 1914 153
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115.
Shtojca e raportit té konsullit austro-hungarez né Shkodér, Halla, drejtuar
ministrit té Jashtém kontit Berchtold, lidhur me kérkesén e oficerit
K.Cvitkovig, pér vonesén e pérmirésimit té pagés sé tij dhe nevojén e
caktimit té oficeréve té pérgatitur
Shkodér, mé 11 mars 1914 155
116.
Informacion i ambasadorit austro-hungarez né Itali, Mérey, drejtuar kontit
Berchtold, lidhur me propozimin e béré nga ministri grek né Romé, pér
geveriné italiane, qé t&€ mbéshtetet piképamja greke né ¢éshtjen e Epirit, si
dhe géndrimin italian ndaj kétij propozimi
Vijené, mé 11 mars 1914 156
117.
Telegram i komandés sé anijes “Taurus”, me ané té stacionit “Kastelnuovo”,
drejtuar Seksionit té Marinés, lidhur me lévizjet e késaj anijeje
Kastelnuovo, mé 11 mars 1914 157
118.
Raport i ambasadorit austro-hungarez né Itali, Mérey, drejtuar Ministrisé sé
Jashtme, ku e informon mbi aspiratat ekonomike té Italisé né Shqipéri
Romé, mé 12 mars 1914 158
119.
Raport i Giacomo Gandulfi, mbi njé traktat té fshehté turko-bullgar, té
botuar né “Gazeta e Re”, Nicé né té cilén paraget politikén e Turqve té Rinj
né bashképunim me bullgarét pér njé strategji té re mbrojtjeje
Romé, mé 12 mars 1914 159
120.
Njoftim i ambasadorit austro-hungarez né Romé&, Mérey, drejtuar kontit
Berchtold, lidhur me ekzistencén e njé marréveshjeje té fshehté midis
Turqisé dhe Bullgarisé
Romé, mé 12 mars 1914 164
121.
Telegram i ambasadorit austro-hungarez né Romé, Mérey, drejtuar kontit
Berchtold, ku e informon mbi rrezikun qé mund té shfaget nga blerja e
tokave né gjirin e Vlorés, prej Italisé, duke paré réndésiné gé kishte ky vend
Romé, mé 12 mars 1914 164
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122.
Raport i ambasadorit austro-hungarez né Romé&, Mérey, drejtuar kontit
Berchtold, me té cilin e informon pér sfidat gé e prisnin Princ Wied-in, tani
gé u bé udhéhegési i Shqipérisé
Romé, mé 12 mars 1914 165
123.
Njoftim i ambasadorit austro-hungarez né Romé&, Mérey, dérguar kontit
Berchtold, lidhur me ményrén e vendimeve té Komisionit pér Caktimin e
Kufirit né Shqipériné e Veriut
Romé, mé 12 mars 1914 167
124.
Informacion i ministrit austro-hungarez né Durrés, Lovental, dérguar kontit
Rappaport, mbi vendndodhjen e disa dokumenteve pronésore té¢ Eqrem e
Syrja Vlorés
Viené, mé 13 mars 1914 168
125.
Informacion dérguar diplomatéve austro-hungarezg, Halla, né Shkodér, dhe
Hornbostel né Durrés, pér pamundésiné e udhétimit
Vijené, mé 13 mars 1914 169
126.
Informacion i konsullit té Austro-Hungarisé né Prizren, Lejhanec, drejtuar
kontit Berchtold, lidhur me njé shfagje teatrale né Prizren, qé ironizonte
geverisjen e Austro-Hungarisé né Bosnjé
Prizren, mé 13 mars 1914 169
127.
Njoftim i famullitarit dom Ndre Mjeda, drejtuar konsullit t& Pérgjithshém,
Halla, lidhur me interesimin e njé inxhinieri austriak pér zhvillimin bujqésor
té fushés sé Kuklit né Shkodér, shogéruar me piképamjen e Mjedés si mund
té nxitej zhvillimi i bujqésisé pérmes investimeve
Shkodér, mé 13 mars 1914 171
128.
Telegram i gendrés Kastelnuovo, drejtuar Ministrisé sé Luftés -Seksioni i
Marinés, ku i kérkon gé té njoftojé Ministriné e Jashtme se anija “Shigetvari”
u nis nga gjiri i Kotorrit pér né Durrés
Viené, mé 13 mars 1914 172
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129.
Raport i shefit té Shtabit t¢ Pérgjithshém té ushtrisé austro-hungareze,
gjenerali Conrad, dérguar ministrit té Jashtém né Vjené, kontit Berchtold, né
lidhje me réndésiné e krijmit té njé ushtrie né Shqipéri nga austro-
hungarezét pér té evituar influencén e Greqisé, Serbisé, Malit té Zi e
Rumanisé
13 mars 1914 172
130.
Njoftim i konsullit né Shkodér, Halla, drejtuar kontit Berchtold, lidhur me
pérbérjen e delegacionit té klerit katolik té Shqipérisé sé Veriut, i cili donte t'i
bénte nderimet Princ Wied-it né emér té popullsisé sé asaj treve
Shkodér, mé 14 mars 1914 175
131.
Informacion i késhilltaréve té Kabinetit t& Princ Wied-it, Buchberger dhe
Castoldi, drejtuar ministrit té Jashtém té Austro-Hungarisé, Berchtold,
lidhur me gjendjen né jug té Shqipérisé, ku geveria greke i ripushtoi tokat qé
duhet t'i lironte
Durrés, mé 14 mars 1914 176
132.
Vérejtje e Ministrisé sé Luftés, drejtuar ministrit té Jashtém, Berchtold, lidhur
me marréveshjen Nr. 1134, pér réndésiné strategjike té gjirit té Vlorés, si piké
kyce pér té dominuar hyrjen né detin Adriatik, ku Austro-Hungaria kishte
interesa strategjike
Viené, mé 14 mars 1914 178
133.
Shkresé e drejtorit t& Shtépisé Botuese té librit né Vjené, Brunkner, drejtuar
Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, lidhur me plotésimin e kérkesés sé
dt. 20 néntor 1913, pér libra leximi né gjuhén shqipe
Vijené, mé 14 mars 1914 179
134.
Informacion i konsullatés austro-hungareze né Durrés, drejtuar kontit
Berchtold, lidhur me ecuriné e ceremonialit té pritjes té Princ Wied-it mé 7
mars 1914, né Durrés
Durrés, mé 14 mars 1914 180
135.
Raport i pérfagésuesit austro-hungarez prané Komisionit Ndérkombétar té
Kontrollit né Shqipéri, Leon, dérguar ministrit té Jashtém, Berchtold né
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Vjené&, mbi oficerét holandezé né Shqipéri dhe organizimin e xhandarmérisé
né Shkodér
Vloré, mé 15 mars 1914 181
136.
Telegram i konsullit Kral, né Vlorg, drejtuar Ministrisé sé Jashtme austro-
hungareze, ku e informon pér mundésiné e ardhjes sé Ismail Qemalit né
Vloré
Vloré, mé 15 mars 1914 182
137.
Telegram i komisarit provizor prané Komisionit Ndérkombétar té Kontrollit,
Kral, drejtuar kontit Berchtold, lidhur me propozimet qé komisioneri Leoni
kishte pér normalizimin e gjendjes né Shqipéri
Vioré, mé 15 mars 1914 183
138.
Telegram i komisarit austro-hungarez, prané Komisionit té Kontrollit pér
Shqipéring, drejtuar ministrit Berchtold, lidhur me kundérshtimet qé
komisioneri Krajevski kishte pér kompetencat e Princ Wied-it pér dekorimin
e oficeréve t&é Komisionit Ndérkombétar té Kontrollit
Vloré, mé 15 mars 1914 184
139.
Telegram i konsullit Halla nga Shkodra, drejtuar baronit Burian, lidhur me
ndihmén e kérkuar nga Isa Boletini, dhe informacione pér popullsiné e
Zhurit, Hotit e Grudés gé ishin shpérngulur me forcé nga malazezét
Shkodér, mé 15 mars 1914 184
140.
Raport i kolonelit holandez Thomson, mbi disa pika referuese qé ai i diktoi
zotit Karapanos né lidhje me administrimin e Shqipérisé sé Jugut
Korfuz, mé 15 mars 1914 185
141.
Raport i kolonelit holandez Thomson, i angazhuar me bisedimet me
Karapanosin, drejtuar kontit Berchtold, lidhur me parimet e paraqitura pér
statusin e Shqipérisé sé Jugut
Gjirokastér, mé 15 mars 1914 186
142.
Telegram lidhur me géndrimin e delegatit francez mbi emérimin e
Thomson-it
Vijené, mé 16 mars 1914 188
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143.
Telegram dérguar ambasadorit austro-hungarez né Romé, Mérey, lidhur me
opinionin e San Giuliano-s pér rolin e geverisé greke né lévizjen kryengritése
né Epir
Vijené, mé 16 mars 1914 189
144.
Telegram i ministrit t& akredituar né Durrés, Lovental, drejtuar Ministrisé sé
Jashtme austro-hungareze, ku e informon mbi piképamjen e Turhan Pashés,
pér emérimin e Syrja Bej Vlorés si ambasador né Vjeng, si edhe pér
propozime té tjera
Durrés, mé 16 mars 1914 190
145.
Telegram i konsullit austro-hungarez né Shkodér, Halla, drejtuar kontit
Berchtold, ku e informon lidhur me mbérritjen e instruktoréve holandezé té
xhandarmeérisé né Shkodér
Shkodér, mé 16 mars 1914 190
146.
Raport i konsullatés austro-hungareze né Shkodér, dérguar ministrit té
Jashtém, Berchtold, pér mbajtjen e meshés solemne me rastin e mbérritjes sé
Princ Wied-it né Shqipéri
Shkodér, mé 16 mars 1914 191
147.
Informacion i konsullit austro-hungarez, Halla, drejtuar kontit Berchtold,
lidhur me telegramin e datés 15 mars 1914, ku informon pér listén e emrave
té delegacionit mysliman qé do té vizitonte Princ Wied-in, si edhe té
géndrimit kundér disa myslimanéve
Shkodér, mé 16 mars 1914 192
148.
Infomacion i té Ngarkuarit me Puné né Peterburg, Otto Czernin, drejtuar
kontit Berchtold, lidhur me pushtimin e Vermoshit nga malazezét, ku
geveria ruse nuk bashkohet me mendimin austro-hungarez, qé¢ Vermoshi i
takonte Shqipérisé 193
St. Peterburg, mé 16 mars1914 193
149.
Telegram i ministrit austro-hungarez né Durrés, Lovental, drejtuar kontit
Berchtold, lidhur me infomacionet e marra mbi gjendjen né Epir
Durrés, mé 16 mars 1914 195
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150.
Njoftim i komisarit provizor austro-hungarez né Durrés, Kral, dérguar
kontit Berchtold, lidhur me dénimin me vdekje nga Gjykata e Larté pér njé
vrasje
Durrés, mé 16 mars 1914 195
151.
Telegram i ministrit t€ Jashtém austro-hungarez, Berchtold, drejtuar
ministrit Lovental né Durrés, lidhur me zgjatjen e afatit té anijes “Taurus”,
né shérbim té Princ Wied-it
Vijené, mé 17 mars 1914 196
152.
Telegram i ministrit Lovental, drejtuar Ministrisé sé Jashtme austro-
hungareze, ku e informon pér ndryshimin e kandidatit pér ambasador né
Vjené, pas kérkesés sé Turhan Pashés
Durrés, mé 17 mars 1914 197
153.
Telegram i ministrit té Jashtém austro-hungarez, kontit Berchtold, drejtuar
komandés sé anijes “Panter”, ku e njofton té€ géndrojé né Durrés si edhe té
jeté né dispozicionin e té dérguarit austro-hungarez né Durrés
Viené, mé 17 mars 1914 197
154.
Shtojca e raportit té konsullit austro-hungarez né Athing, Szilassy, rreth
demarshit té qeverisé greke prané Fugive té Médha
Athiné, mé 18 mars 1914 198
155.
Telegram i kolonelit Mietzl, drejtuar Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze,
lidhur me kohén e arritjes sé anétaréve t&¢ Komisionit pér Caktimin e Kufijve
té Veriut dhe Verilindjes sé Shqipérisé, ku duhet té jené koherent me palén
italiane
Vijené, mé 18 mars 1914 199
156. 200
Informacion i konsullit Halla, drejtuar Ministrisé sé Jashtme austro-
hungareze, lidhur me tendencén pér rritjen e influencés ekonomike italiane
né Shqipéri, gé konsistonte né pérpjekjet pér té ngritur disa dygane dhe
punishte té reja
Shkodér, mé 18 mars 1914 200
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157.
Raporti i pérfagésuesit austro-hungarez né Vloré, Mayerhauser, dérguar
ministrit té Punéve té Jashtme Berchtold, mbi kérkesén e priftit unit italo-
shqgiptar dom Nikollé&s, i cili kérkon bashkimin me Romén pér mbrojtjen e
interesave té tyre fetare
Vioré, mé 18 mars 1914 200
158.
Informacion i konsullit austro-hungarez né Prishting, Lejhanec, drejtuar
kontit Berchtold, lidhur me veprimtariné e disa agjentéve serbé né Prizren e
Has
Prizren, mé 18 mars 1914 202
159.
Statusi i shogérisé politike “Besa Shqiptare”, né té cilin pasqyrohet qéllimi
kombétar, pérkatésisht marrja e fateve té vendit né doré nga veté shqiptarét,
si edhe synimi pér té korigjuar gabimet dhe padrejtésité e béra ndaj popullit
shqgiptar né té kaluarén
Durrés, mé 18 mars 1914 203
160.
Njoftim i Ministrisé sé Mbrojtjes t& Austro-Hungarisé, drejtuar Ministrisé sé
Jashtme, lidhur me hartat e shkollés pér Shqipéring, pér té cilat ishte
aktivizuar edhe profesor Pekmezi
Viené, mé 18 mars 1914 205
161.
Relacioni i Ministrisé sé Jashtme né Vjené dérguar pérfagésuesit austro-
hungarez né Romé&, Mérey mbi njoftimet né shtypin e kohés pér ndérhyrjen
greke né mbrojtje té popullsisé ortodokse té Shqipérisé
Vijené, mé 18 mars 1914 205
162.
Relacion i ambasadorit austro-hungarez né Romé, Mérey, pér ministrin e
Punéve té Jashtme, kontin Berchtold, né lidhje me deklaratén e ministrit grek
né Romé mbi ¢éshtjen e barazisé fetare dhe té pérdorimit té gjuhés qé duhet
t'u njihet si e drejté banoréve ortodoksé té Shqipérisé sé Jugut
Viené, mé 18 mars 1914 207
163.
Telegram i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, drejtuar ministrit
Lovental, lidhur me ngritjen e pérfagésisé diplomatike shqiptare
Viené, mé 18 mars 1914 209
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164.
Telegram i ministrit té Jashtém austro-hungarez, kontit Berchtold drejtuar
baronit Giskra né Hagé lidhur me punén e miré té kolonelit Thomson né
Shqipéri pér té cilin t'i shprehej edhe ministrit té Jashtém, Loudon
Vijené, mé 19 mars 1914 210
165.
Telegram i ministrit té Jashtém austro-hungarez né Vjené drejtuar
ambasadorit Mérey né Romé, lidhur me misionin e Thomsonit né Shqipéri
Viené, mé 19 mars 1914 210
166.
Telegram i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, drejtuar ministrit té
akredituar né Beograd, Giesl, lidhur me informimin pér géndrimin e Preng
Bib Dodés mbi bisedimet me Serbiné
Vijené, mé 19 mars 1914 211
167.
Telegram i ministrit t€ Jashtém austro-hungarez né Vjené, Berchtold,
drejtuar ministrit austro-hungarez né Durrés, Lovental, ku i kérkon t'i
transmetojé Princit Wied, nderimet e shqiptaréve té Selanikut
Vijené, mé 19 mars 1914 212
168.
Shtojcé e raportit té konsullit té Pérgjithshém austro-hungarez né Vloré,
Kral, dérguar kontit Berchtold, lidhur me propozimet e Thomsonit pér
¢éshtjen e evakuimit né Korfuz
Viené, mé 20 mars 1914 213
169.
Telegram i ministrit té Jashtém Berchtold, drejtuar konsullatave né Beograd,
Romé, Sofje, Shkup, lidhur me lévizjen e unionit katolik té bullgaréve té
Magedonisé
Viené, mé 20 mars 1914 214
170.
Shkresé e Ministrisé sé Luftés, drejtuar konsullit Halla né Shkodér, lidhur
me kalimin e priftit Arno Beg, né shérbimin aktiv té ushtris¢, derisa té
zgjasé misioni i detashmentit austro-hungarez
Vijené, mé 20 mars 1914 214
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171.
Telegram i konsullit Kral, né Vlorg, drejtuar Ministrisé sé Jashtme, Vjené&, ku
e informon lidhur me situatén qé mund té krijohet nga vizita e Ismail
Qemalit né Shqipéri
Vioré, mé 20 mars 1914 215
172.
Informacion i Ministrisé sé Luftés t& Austro-Hungaris¢, drejtuar Ministrisé
sé Jashtme, lidhur me ditén e mbérritjes sé komisioneréve té caktimit té
kufijve né Shqipériné e Veriut dhe Verilindjes. I kérkohet Ministrisé sé
Jashtme té ndikojé tek pala italiane qé komisionerét e saj té jené aty para
mbérritjes sé komisionaréve austro-hungarezé
Vijené, mé 20 mars 1914 215
173.
Telegram i Ministrisé sé Jashtme té Austro-Hungarisé, drejtuar ambasadorit
Mérey né Romé, ku i kérkon gé té njoftojé palén italiane, se éshté mé miré qé
komisionerét e pércaktimit té kufijve verioré té Shqipérisé, té jené né datén 9
prill, gé té kené kohé edhe pér pérgatitje
Vijené, mé 20 mars 1914 216
174.
Njoftim i konsullit provizor austro-hungarez né Mitrovicé, Umlauf, drejtuar
kontit Berchtold, lidhur me déshirén qé ka nipi i Isa Boletinit, Tafil Hamdiu,
pér t'u kthyer né Mitrovicé
Mitrovice, mé 20 mars 1914 217
175.
Telegram pér diplomatét e akredituar né vende té ndryshme, dérguar nga
Ministria e Jashtme né Vjené, pérmes té cilit informohen se edhe qgeveria
italiane ishte e interesuar té kishte influencé si Austro-Hungaria né detin
shqiptar
Vijené, mé 20 mars 1914 218
176.
Njoftim i Ministrisé sé Jashtme perandorake e mbretérore mbi njé dekret
mbretéror, ku pércaktohet krijimi dhe kushtet financiare té njé legate
mbretérore dhe njé sekretari, né Shqipéri
20 mars 1914 219
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177.
Raport i Lovental, drejtuar kontit Berchtold, lidhur me mbarévajtjen e
takimit qé kleri katolik i Shkodrés kishte béré me Princ Wied-in, si edhe
temat kryesore té bisedave
Durrés, mé 20 mars 1914 219
178.
Shtesé e raportit né lidhje me vizitén qé peshkopét katoliké i béné Wied-it, si
edhe mbéshtetjen gé ata i shprehén princit
Durrés, mé 20 mars 1914 221
179.
Raport i perandorisé austro-hungareze, dérguar ministrit Lévental né
Durrés, konsullit Kral né Vloré etj., me njoftimin lidhur me pozitén juridike
dhe financiare té oficeréve dhe nénoficeréve holandezé né shérbim té
xhandarmérisé shqiptare
Viené, mé 21 mars 1914 222
180.
Raport i ministrit austro-hungarez né Athinég, Szilassy, dérguar ministrit té
Jashtém Berchtold, lidhur me lévizjen epirote dhe organizimin ushtarak té
késaj geverie autonome
Athiné, mé 21 mars 1914 223
181.
Raport i ambasadorit autro-hungarez né Romé, Mérey, dérguar kontit
Berchtold, lidhur me nisjen e personelit té legatés austro-hungareze nga
Brindizi drejt Vlorés dhe udhétimin drejt Durrésit e Tiranés
Romé, mé 21 mars 1914 225
182.
Raport i konsullit austro-hungarez né Shkup, Jelicka, drejtuar kontit
Berchtold, me té cilin e informon lidhur me veprimtariné e ushtrisé serbe,
rreth kufirit shqiptar dhe bullgar
Shkup, mé 21 mars 1914 226
183.
Njoftim i konsullit austro-hungarez, Jelicka, drejtuar ministrit té Jashtém
Berchtold, ku e informon pér ndryshimin e zévendéskonsullit rus né Shkup
Emelianov
Shkup, mé 21 mars 1914 229
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184.
Telegram i ministrit Lovental, né Durrés, drejtuar Ministrisé sé Jashtme
austro-hungareze, ku e informon lidhur me kérkesén e geverisé shqiptare
pér eksperté né disa ministri, si edhe mundésia e gjetjes sé njé zgjidhjeje pér
pagesat e punonjésve
Durrés, mé 21 mars 1914 230
185.
Noté e kryeministrit hungarez drejtuar konsullit Berchtold, lidhur me
ményrén e ndarjes sé zonave té influencés né Shqipéri ndérmjet Austro-
Hungarisé dhe Italisé, ku e para ishte e interesuar pér Shqipériné e Veriut
Viené, mé 21 mars 1914 230
186.
Raport i ministrit austro-hungarez né Durrés, Lovental, drejtuar kontit
Berchtold, ku e informon mbi oficerét holandezé né Shqipéri
Durrés, 21 mars 1914 233
187.
Telegram i sekretarit té Wied-it, Armstrong, drejtuar kontit Berchtold, me t&é
cilin e informon pér praniné e Princit né njé meshé té kishés katolike
Durrés, mé 21 mars 1914 235
188.
Telegram i ministrit Lovental, drejtuar ministrit té Jashtém, lidhur me vizitén
dhe mundésiné e kalimit té pushimeve té familjes princérore né Shkodér ku
véren géndrimin kundérshtues té Esat Pashés
Durrés, mé 21 mars 1914 235
189.
Shkresé e té dérguarit austro-hungarez né Durrés, Lovental, drejtuar
sekretarit t& Princ Wied-it, lidhur me protokollin qé i caktohej Princ Wied-it
gjaté ceremonisé fetare
Durrés, mé 21 mars 1914 236
190. 237
Raport i konsullit té Pérgjithshém né Shkodér, Halla, dérguar ministrit té
Jashtém austro-hungarez, Berchtold, lidhur me vénien né dijeni té térheqgjes
se trupave ndérkombétare ushtarake nga Vraka 237
Shkodér, mé 21 mars 1914 237
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191.
Raport i ministrit austro-hungarez né Durrés, Lovental, dérguar kontit
Berchtold, rreth lajmit pér thirrjen e instruktoréve gjermané mbi organizimin
e ushtrisé shqiptare
Durrés, mé 21 mars 1914 238
192.
Telegram i komandés sé anijes “Panter”, drejtuar Ministrisé sé Luftés,
Seksionit t&é Marinés, ku e informon pér nisjen e anijes “Misurata” me géllim
marrjen e fémijéve té princit né Brindisi
Vijené, mé 22 mars 1914 239
193.
Raport i konsullit dhe gjerentit austro-hungarez, Julius Maihsner né Janiné,
dérguar ministrit té Jashtém Berchtold, né Vjen&, mbi ecuriné e procesit té
evakuimit né Shqipériné e Jugut nga ana e trupave greke
Janiné, mé 22 mars 1914 240
194.
Raport i konsullit provizor Umlauf, né Mitrovicé, drejtuar konsullit
Berchtold, lidhur me shpérnguljen e myslimanéve né zonén e Kosovés pér
shkak té komitéve serbé dhe kushteve jo té favorshme pér té jetuar né tokat e
tyre té krijuara nga pala serbe
Mitrovicé, mé 22 mars 1914 241
195.
Informacion i konsullit Umlauf, né Mitrovicé, drejtuar kontit Berchtold, ku e
vé né dijeni mbi mundésiné e njé kryengritjeje té armatosur té serbéve té
Bosnjés, pasi kéta té fundit e ndjenin veten té rrezikuar nga myslimanét
Mitrovicé, mé 22 mars 1914 242
196.
Informacion i konsullit Umlauf, né Mitrovicé, drejtuar Ministrisé sé Luftés
dhe kontit Berchtold, me té cilin e informon pér 1évizje trupash e mjetesh
ushtarake, mbledhjen e arméve nga autoritetet malazeze dhe ¢armatimin e
shqiptaréve
Mitrovicé, mé 22 mars 1914 243
197.
Telegram i konsullit austro-hungarez né Shkodér, Halla, drejtuar Ministrisé
sé Jashtme austro-hungareze, ku e informon se ekspedita e ndihmés gjaté
udhétimit né Krasniq, Gash, Bitug e Has nuk kishte pasur incidente
Shkodér, mé 22 mars 1914 244
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198.
Telegram i konsullit austro-hungarez né Prizren, Lejhanec, drejtuar kontit
Berchtold, lidhur me situatén né veri té Shqipérisé ku propaganda serbe
kérkonte té pérfitonte zonat shqiptare, Lumén dhe Hasin, pér t'i shképutur
nga shteti shqiptar
Prizren, mé 22 mars 1914 245
199.
Njoftim i Ministrisé sé Jashtme Austro-Hungareze pér legatén e saj né
Shqipéri, gé t'i pérgjigjet negativisht kérkesés sé Ministrisé sé Jashtme Serbe,
lidhur me pagesén pér furnizim me térshéré té komandés sé garnizonit té
Strugés
Vijené, mé 22 mars 1914 245
200.
Informacion i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, drejtuar baronit
Macchio né Romé, lidhur me raportin mbi Pasha-Limanin, ku Austro-
Hungaria nuk e mbéshtet subvencionin pér Syrja Beun edhe Eqrem Bej
Vlorén
Vijené, mé 23 mars 1914 246
201.
Telegram i ministrit Lovental, drejtuar nga Durrési Ministrisé sé Jashtme
austro-hungareze, lidhur me réndésiné e zgjedhjes né postet kryesore pér
késhilltaré té specialistéve austro-hungarezé
Durrés, mé 23 mars 1914 247
202.
Informacion i konsullit Jelicka, drejtuar kontit Berchtold, lidhur me
arrestimin e shtetases hungareze, Aleksandra Breuer, nga autoritetet serbe,
me akuzén e spiunazhit
Shkup, mé 23 mars 1914 247
203. 248
Telegram i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, drejtuar ministrit
Lovental né Durrés, ku i kérkon gé t'i paragesé Turhan Pashés, kérkesén e
Artur Spicer pér t'u béré konsull i Pérgjithshém i Shqipérisé né Paris
Viené, mé 23 mars 1914 248
204.
Letér e ministrit té Jashtém, kontit Berchtold, drejtuar Preng Bib Dodés, ku i
garanton se udhétimi pér né Beograd nuk kishte rrezik, si dhe mbi
pérmirésimin e marrédhénieve té tij me Princ Wied-in
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Vijené, mé 23 mars 1914 249
205.
Raport i konsullit austro-hungarez né Korfuz, Para, drejtuar ministrit t&
Jashtém austro-hungarez, kontit Berchtold, ku e informon lidhur me dr.
Voila, mjek i cili mendohet se punon pér ¢éshtjen greke
Korfuz, mé 23 mars 1914 250
206.
Relacion shtojcé e ambasadorit austro-hungarez né Romé, Mérey pér kontin
Berchtold né lidhje me mendimet e Komisionit pér Kufirin Verior té
Shqipérisé
Viené, mé 23 mars 1914 250
207.
Telegram i konsullit austro-hungarez prané Komisionit t&¢ Kontrollit,
drejtuar kontit Berchtold, lidhur me pérshtypjet qé kishte mbi shogérité
kolonialiste
Vioré, mé 24 mars 1914 251
208.
Telegram i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, drejtuar ambasadorit
Mérey né Itali dhe ministrit Lévental né Durrés, lidhur me késhilltarét
special prané geverisé shqiptare, ku kérkon mé shumé kohé pér ta zgjidhur
kété géshtje
Viené, mé 24 mars 1914 252
209.
Telegram i ministrit Lovental né Durrés, drejtuar Ministrisé sé Jashtme, mbi
emérimin e késhilltaréve special prané geverisé shqiptare si edhe pér
mospélgimin e marrjes nga pala shqiptare e njé belgu pér sektorin e
financave
Durrés, mé 24 mars 1914 253
210.
Telegram i kontit Berchtold, drejtuar ministrit austro-hungarez né Durrés,
Lovental, ku e informon se Markgraf Pallavicini éshté dakord me mbérritjen
mé voné té anijes “Taurus” pér né Stamboll
Viené, mé 24 mars 1914 254
211.
Telegram i Ministrisé sé Luftés - Seksioni i Marinés, drejtuar komandés sé
anijes “Taurus”, lidhur me riparimet né kété anije
Vijené, mé 24 mars 1914 255
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212.
Telegram i ministrit austro-hungarez né Durrés, Lovental, drejtuar ministrit
té Jashtém Berchtold, ku e informon mbi telegramin e urimit té shqiptaréve
té Selanikut drejtuar Princ Wied-it
Durrés, mé 24 mars 1914 255
213.
Telegram i Ministrisé sé Jashtme né Vjené, drejtuar ambasadorit austro-
hungarez né Romé, Mérey, dhe ministrit austro-hungarez né Durrés,
Lovental, lidhur me moszbatimin e pikés 3 té kultusprotektoratit nga pala
italiane
Viené, mé 24 mars 1914 256
214.
Raport i ministrit austro-hungarez né Durrés, Lovental, drejtuar kontit
Berchtold, lidhur me ceremoniné kishtare té organizuar pér nder té hipjes né
fron té Princ Wied-it. Shfaqja e pakénaqgésisé pér mosrespektimin nga shteti
italian té kultusprotektoratit
Durrés, mé 24 mars 1914 256
215.
Raport i ministrit austro-hungarez né Durrés, Lovental, dérguar kolegut
italian, né lidhje me njé incident kundrejt Princ Wied-it pér mosrespektimin
e protektoratit té kultit nga italianét
Durrés, mé 24 mars 1914 259
216.
Njoftim i kryetarit té Késhillit té¢ Ministrave dhe ministri i Punéve té Jashtme
drejtuar legatés austro-hungareze qé népérmjet konsullatés né Selanik, té
falénderonin Shefqet Frashérin edhe shqiptarét e tjeré té Selanikut pér
urimet dhe mbéshtetjen qé i kané dhéné Mbretit dhe Shqipérisé 261
Durrés, mé 24 mars 1914 261
217.
Telegram i ministrit austro-hungarez né Durrés, Lovental, drejtuar kontit
Berchtold, lidhur me kompetencat e kolonelit Phillips, té cilat duhet té ishin
mé té pavarura sipas situatés, dhe pér kété gjé duhej marré edhe pélqimi i
Princ Wied-it
Durrés, 24 mars 1914 262
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218.
Shkresé private e baronit Ulmenlin, drejtuar ministrit t& akredituar né
Durrés, Lovental, lidhur me pérgatitjet e hartés sé Shqipérisé, ku ai priste
vetém udhézimet plotésuese té dr. Pekmezit
Vijené, mé 24 mars 1914 263
219.
Korrespondencé e konsullit té Pérgjithshém austro-hungarez Para, dérguar
ministrit té Jashtém Berchtold, né Vjené, me informacionin pér bisedimet
rreth ¢éshtjeve té Shqipérisé sé Jugut
Korfuz, mé 25 mars 1914 263
220.
Njoftim i konsullit té Pérgjithshém austro-hungarez né Korfuz, Para,
dérguar ministrit té Jashtém Berchtold, rreth 1évizjes sé prefektit t& Korfuzit,
Konstandin Varatasi drejt Durrésit, me géllim gé té vazhdohen pérpjekjet
pér vendosjen e pages né "Vorio-Epir"
Korfuz, mé 25 mars 1914 264
221.
Telegram i ministrit Lovental né Durrés, drejtuar ministrit té Jashtém
Berchtold, lidhur me propozimet e geverisé shqiptare pér njé ndérhyrje nga
ana e Fugive té Médha né Athiné pér ¢éshtjen e Epirit
Durrés, mé 25 mars 1914 265
222
Informacion i Ministrisé sé Jashtme, drejtuar kontit Berchtold, lidhur me
telegramin e ambasadorit Mérey né Romé, mbi hegjemoniné e kultit katolik
né Shkodér, midis Italisé dhe Austro-Hungarisé
Viené, mé 25 mars 1914 265
223.
Telegram i ministrit Lovental, drejtuar Ministrisé sé Jashtme austro-
hungareze, lidhur me pélgimin nga geveria shqiptare t&¢ Adamides si
ministér né Romé, si edhe zévendésimi i postit t& ministrit té€ Financave 266
Durrés, mé 25 mars 1914 266
224.
Telegram nga Lovental, me té dhéna pér situatén né viset shqiptare né jug,
qé vazhdojné té jené té uzurpuara nga forcat dhe bandat greke, si edhe pér
lutjet e geverisé shqiptare drejtuar Fuqgive t&€ Médha gé té ndikojné prané
geverise greke pér t'i dhéné fund gjendjes sé¢ dénueshme
Durrés, mé 25 mars 1914 267
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225.
Telegram i konsullit austro-hungarez né Prizren, Lejhanec, drejtuar kontit
Berchtold, lidhur me mbylljen e tri zyrave komunale né fshatrat e Gjakovés,
si edhe ndryshimin e pozicioneve luftarake t&¢ malazezéve né kété zoné
Prizren, mé 25 mars 1914 268
226.
Telegram nga distrikti i Déshnicés, drejtuar qeverisé shqiptare, ku i bén
thirrje qé té ndérhyjé né kété zoné pér t'i dhéné fund raprezaljeve té ushtrisé
greke dhe bandave té tyre né zonén e jugut té Shqipérisé
Deshnicé, mé 25 mars 1914 268
227.
Telegram i Lovental, drejtuar kontit Berchtold, té cilin e informon mbi
pércaktimin né terren té kufijve té Shqipérisé, ku koloneli Mietzl dhe
nénkoloneli Furnié do té interpretojné vendimet e Konferencés sé Londrés
Durrés, mé 25 mars 1914 271
228.
Raport i Lovental, drejtuar kontit Berchtold, mbi pérshtypjet e tij pér Oborrin
Mbretéror shqiptar dhe mbi punén e Princ Wied-it bashké me bashkéshorten
e tij
Durrés, mé 25 mars 1914 273
229.
Njoftim i komisarit perandorak e mbretéror né Vloré, Kral, drejtuar kontit
Berchtold, lidhur me mundésité e porositjeve té hartave gjeografike té
Shqipérisé, ku Luigj Gurakuqgi mendonte té kontraktonte firmén “Artaria”
Vloré, mé 25 mars 1914 275
230.
Raport i ministrit austro-hungarez né Durrés, Lovental, dérguar kontit
Berchtold né Vjené, mbi misionin ushtarak né Shqipéri dhe nevojén e
zbatimit té parimit té paritetit me partnerét italiané né organizimin e
ushtarakéve shqiptaré
Durrés, mé 25 mars 1914 275
231.
Raport i konsullit té Pérgjithshém austro-hungarez, Halla, dérguar ministrit
té Jashtém Berchtold, né Vjeng, si dhe pérfagésive diplomatike né Romé,
Vloré dhe Durrés, lidhur me arsyen e transferimit té repartit ushtarak
francez né Vraké [Shkodér] dhe situatén né Malési
Shkodér, mé 25 mars 1914 277
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232.
Raport i komisionerit austro-hungarez Kral, prané Komisionit
Ndérkombétar té Kontrollit né Shqipéri, dérguar kontit Berchtold, lidhur me
insistimin e shqiptaréve té Jugut pér shkak té evakuimit nga Greqia
Vloré, mé 26 mars 1914 279
233.
Telegram i kontit Berchtold, drejtuar ministrit Lovental né Durrés, lidhur me
protokollin e kultit, ku kérkohej kohé gé té zhvillohej ky proces, duke lejuar
fillimisht krijimin e kushteve
Vijené, mé 26 mars 1914 280
234.
Raport i konsullit Kral, né Shkodér, drejtuar Lovental-it né Durrés, lidhur
me urdhéresén pér ekspozitén e Muzeut té Tregtisé sé Venedikut né
Shkodér, ku Italia po ndihmon firmat e saj t& bashképunojné mé njéra-tjetrén
Shkodér, mé 26 mars 1914 280
235.
Njoftim i Ministrisé sé Tregtisé austro-hungareze, drejtuar Ministrisé sé
Jashtme, lidhur me furnizimet tregtare té rrobave né Durrés nga firmat
italiane
Viené, mé 26 mars 1914 282
236.
Telegram i kontit Berchtold, drejtuar ambasadorit austro-hungarez né Romé,
Mérey, ku e informon lidhur me géndrimin e preré pér té mos i léshuar
terren politik Italisé, pérgjaté zgjedhjeve té specialistéve prané geverisé
shqgiptare
Viené, mé 26 mars 1914 282
237.
Telegram i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, drejtuar ambasadorit
Meérey né Romé, lidhur me njoftimin e ministrit t€ akredituar Lovental, mbi
mundésiné e njé kryengritjeje né Shqipéri nén ndikimin e Esat Pashés
Viené, mé 26 mars 1914 283
238.
Noté e Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, drejtuar konsullatés né
Durrés, lidhur me krijimin e shérbimit informativ telegrafik pér lajmet
politike mé té réndésishme nga bota, pér Shqipéring, si kundérpeshé ndaj
shérbimit telegrafik italian
Viené, mé 26 mars 1914 284
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239.
Telegram i kontit Berchtold, drejtuar konsullit Halla né Shkodér, lidhur me
aprovimin e subvencioneve pér Isa Boletinin dhe pér refugjatét nga Zhurri,
Hoti e Gruda
Vijené, mé 26 mars 1914 286
240.
Noté e nénkonsullit austro-hungarez né Vloré, Mayerhauser, drejtuar
Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, ku e informon pér hapjen e njé dege
té shoqérisé tregtare italo-shqiptare, né Vloré, si njé konkurrente té
drejtpérdrejté t&é Austro-Hungarisé né Shqipéri, né planin ekonomik
Vloré, mé 26 mars 1914 287
241.
Artikull i gazetés “Jehona e Athinés”, mbi situatén e Epirit, ku géndrimi i
geverisé greke paragqitet i pandryshueshém pér té térhequr forcat e saj nga
territori shqiptar
Athiné, mé 26 mars 1914 288
242.
Rregullore, lidhur me pozitén ligjore dhe kushtet materiale sipas té cilave
disa oficeré holandezé do té shérbenin né xhandarmériné shqiptare, si edhe
njé shénim konfidencial ku kérkohet qé disa nene té rregullores té
ndryshojné sipas propozimeve té palés shqiptare
Viené, mé 26 mars 1914 288
243.
Informacion i késhilltarit t& Oborrit Mbretéror, Gébl, drejtuar konsullit Halla
né Shkodér, lidhur me dérgimin e mjeteve mésimore pér qarkun e Shkodrés
Viené, mé 26 mars 1914 300
244.
Telegram i konsullit né Prizren, Lejhanec, drejtuar kontit Berchtold, lidhur
me bisedimet qé ai kishte béré me kryetarin e qarkut té Prizrenit, Gjoka
Matié, pér lévizjen e liré té fshatrave té Lumés dhe Hasit
Prizren, mé 26 mars 1914 301
245.
Raport i ambasadorit austro-hungarez né Romé, Mérey, dérguar ministrit té
Jashtém, kontit Berchtold, ku bén me dije bisedén e zhvilluar me ministrin e
Jashtém italian San Giuliano pér pretendimin e palés greke dhe mbrojtjen e
popullsisé ortodokse né Shqipéri
Romé, mé 26 mars 1914 302
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246.
Telegram i konsullit Halla, drejtuar Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze,
ku e informon se koloneli Urbanski nuk do té shkojé né Athiné
Shkodér, mé 26 mars 1914 303
247.
Telegram i drejtorit té shtépisé botuese té librit né Vjené, Brunkner, drejtuar
Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, lidhur me plotésimin e kérkesés sé¢
dt. 26 gusht 1913, Nr.4113, pér librin e leximit II né gjuhén shqipe
Viené, mé 27 mars 1914 304
248.
Telegram i ministrit Lovental, drejtuar ministrit té Jashtém Berchtold, me té
cilin e informon pér géllimin e vizités sé Turhan Pashés dhe i rekomandon
qé té keté kujdes ndaj géndrimit té tij, pér mos u 1éné terren politik
italianéve, qé ishin shumé té interesuar pér té rritur peshén e tyre né
Shqipéri
Durrés, mé 27 mars 1914 304
249.
Telegram i Ministrisé sé Luftés-Seksioni i Marinés, drejtuar Ministrisé sé
Jashtme austro-hungareze, né lidhje me gjendjen e anijes “Taurus”, dhe
kohén kur kjo anije duhet té ishte né Stamboll
Vijené, mé 27 mars 1914 305
250.
Telegram i shefit té seksionit té Ministrisé sé Financave austro-hungareze,
drejtuar kontit Berchtold, me té cilin e informon pér pikturén e Skénderbeut
qé ndodhet né Firence, ku pér ta kopjuar ishte ofruar njé piktor hungarez né
Romé
Vijené, mé 27 mars 1914 306
251.
Telegram i Lovental-it, drejtuar kontit Berchtold, lidhur me deklaratén qé
Turhan Pasha i ka dorézuar ministrit t¢ Rumanisé, ku i kérkon mbéshtetje
pér té ndikuar tek geveria greke pér té zgjidhur ¢éshtjen e Epirit
Durrés, mé 27 mars 1914 306
252.
Telegram i konsullit né Shkodér, Halla, drejtuar kontit Berchtold, ku e
informon mbi programin e festimit té ditélindjes sé Princ Wied-it né
Shkodér
Shkodér, mé 27 mars 1914 307
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253.
Telegram i Jelickés, nga konsullata e Shkupit pér eprorét, lidhur me
problemet e kéngétares vjeneze Antoneta Breuer shkaktuar nga géndrimi i
autoriteteve serbe
Shkup, mé 28 shkurt 1914 308
254.
Relacion i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, drejtuar njékohésisht
Ministrisé sé Luftés, Ministrisé sé Tregtisé dhe konsullatés austro-hungareze
né Durrés, lidhur me té dhénat e shérbimit té zbulimit pér veprimtariné
politike dhe tregtare italiane né Shqipéri
Viené, mé 28 mars 1914 309
255.
Njoftim i konsullatés austro-hungareze né Durrés, drejtuar Ministrisé sé
Punéve té Jashtme né Vjené, né lidhje me themelimin né até qytet té njé
shogérie nga Kosova, e cila merret me shitblerjen e mallrave ushqimore me
shumicé
Durrés, mé 28 mars 1914 310
256.
Telegram i Ministrisé sé Luftés-Seksionit t& Marinés, drejtuar komandés sé
anijes “Panter”, né lidhje me zévendésimin e misionit té saj nga anija
“Shigetvari”, gjer sa té béhen riparimet e anijes “Panter”
Viené, mé 28 mars 1914 311
257.
Telegram i Ministrisé sé Luftés - Seksioni i Marinés, drejtuar komandés sé
anijes “Taurus”, lidhur me itinerarin qé do té ndiqte anija gjaté remontit si
edhe kohén kur duhej té ishte né Stamboll
Vijené, mé 28 mars 1914 312
258.
Telegram i kontit Berchtold, drejtuar ministrit austro-hungarez té akredituar
né legatén né Durrés, Lovental, drejtuar komandés “Panter” pér té béré
udhétimin e furnizimit me qymyr
Vijené, mé 28 mars 1914 313
259.
Telegram i komisarit Kral, drejtuar ministrit té Jashtém, kontit Berchtold, ku
e informon pér géndrimin e Komisionit té Kontrollit, né ceremoniné e
ditélindjes sé Princ Wied-it
Vioré, mé 28 mars 1914 313
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260.
Telegram i konsullit Lejhanec, drejtuar kontit Berchtold, ku e informon pér
situatén né Ostrozub (krahiné né veri té Prizrenit), ku ka shpérthyer njé
revolté, si dhe masat e marra nga serbét
Prizren, 28 mars 1914 314
261.
Korrespondencé e diplomatéve austro-hungarezé né Malin e Zi, Giesl, dhe
Krobaktin, ku evidentohet géndrimi i autoriteteve serbe ndaj eskortés
shogéruese t& Komisionit pér Caktimin e Kufirit né Shqipériné e Veriut
Beograd, mé 28 mars 1914 315
262.
Telegram i stacionit Kastelnuovo, drejtuar Ministrisé sé Luftés, Seksionit t&
Marinés, ku e informojné pér mbérritjen me anijen “Misurata” té fémijéve té
Princ Wied-it, né Durrés
Viené, mé 29 mars 1914 316
263.
Telegram i ministrit Lovental, té akredituar né legatén né Durrés, drejtuar
Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, lidhur me késhilltarét specialisté qé
do té ishin prané geverisé sé Shqipérisé
Durrés, mé 29 mars 1914 317
264.
Telegram i ambasadorit Mérey né Romé, drejtuar ministrit té Jashtém
Berchtold, lidhur me caktimin e késhilltaréve specialisté né Shqipéri, ku
shpjegon se De Martino nuk e pélgente idené e njé késhilltari belg
Romé, mé 29 mars 1914 318
265.
Telegram i ministrit austro-hungarez né Durrés, Lovental, drejtuar
Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze, lidhur me pérdorimin e anijes
“Panter” nga ana e tij né raste urgjente
Durrés, mé 29 mars 1914 318
266.
Telegram i ministrit austro-hungarez né Durrés, Lovental, drejtuar kontit
Berchtold, ku e informon pér emérimin e nénkolonelit Thomson nga princ
Wilhelm Wied-i, si komisar i Pérgjithshém i Jashtézakonshém pér Korgén
dhe Gjirokastrén
Durrés, mé 29 mars 1914 319
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267.
Telegram i pérfagésuesve té kolonive shqiptare né Bullgari, drejtuar Edward
Grey, lidhur me kufijté jugoré té Shqipérisé, ku tregojné réndésiné e qytetit
té Korcés pér té gené pjesé e shtetit shqiptar
Sofje, mé 29 mars 1914 319
268.
Raport i ministrit austro-hungarez né Durrés, Lovental, dérguar ministrit té
Jashtém Berchtold, me njoftimin dhe kopjen e raportit té Thomsonit lidhur
me bisedimet e tij me Karapanos né ¢éshtjen e Epirit
Durrés, mé 30 mars 1914 320
269.
Telegram i Ministrisé sé Luftés austro-hungareze, drejtuar ambasadés
gjermane né Vjené, ku e njofton se edhe Austro-Hungaria nuk e mbéshteste
transferimin e trupave italiané nga Shkodra pér né jug té Shqipérisé
Viené, mé 30 mars 1914 321
270.
Telegram i konsullit Jelicka, né Shkup, drejtuar Ministrisé sé Jashtme austro-
hungareze, ku e informon lidhur me trazirat né zonén e Ferizajt si edhe né
kufirin bullgar
Shkup, mé 30 mars 1914 321
271.
Telegram i anijes “Panter”, drejtuar Ministrisé sé Luftés - Seksioni i Marinés,
ku e informon pér ardhjen né Durrés té anijes “Eritrea” pér té zévendésuar
anijen “Iride”
Vijené, mé 30 mars 1914 322
272.
Telegram i konsullit austro-hungarez né Shkodér, Halla, drejtuar Ministrisé
sé Jashtme austro-hungareze, lidhur me disa materiale sekretarie, té cilat
nuk kishin ardhur akoma si edhe pérgjegjésiné e kétij problemi
Shkodér, mé 30 mars 1914 322
273.
Telegram i ministrit Lovental né Durrés, drejtuar kontit Berchtold, né lidhje
me udhétimin e Turhan Pashés pér né Romé dhe disa vende europiane
pérfshiré edhe Vjenén
Durrés, mé 30 mars 1914 323
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274.
Telegram i ministrit t& akredituar né Durrés, Lovental, drejtuar kontit
Berchtold, ku e informon pér interesin e madh qé pala italiane ka pér vizitén
e Turhan Pashés né Romé, ndérsa pritej pérgjigjja e Vjenés pér kété udhétim
Durrés, mé 30 mars 1914 324
275.
Telegram i ministrit t& akredituar né Durrés, Lovental, drejtuar kontit
Berchtold, ku e informon lidhur me autorizimin e San Giuliano-s pér vizitén
e Turhan Pashés né Romé
Durrés, mé 30 mars 1914 324
276.
Buletin ditor i ministrit té Jashtém austro-hungarez, Berchtold, ku paraget
informacionet e marra nga ambasadori i Italis¢, né lidhje me vizitén e
Turhan Pashés né Romé
Viené, mé 30 mars 1914 325
277.
Telegram i kontit Berchtold, drejtuar ambasadorit Mérey né Romé, ku e
informon lidhur me udhétimin e Turhan Pashés né Romé, si dhe géndrimet
qgé ai kishte ndaj kétij udhétimi
Viené, mé 30 mars 1914 326
278.
Telegram i Streit, drejtuar ministrit Fugiploté té Austro-Hungarisé né
Athing, Szilassy, si dhe ministrave té Gjermanisé, Austro-Hungarisé,
Francés dhe Britanisé€, lidhur me urdhrin e geverisé mbretérore pér trupat e
saj né Epir, qé té jené gati pér té boshatisur tokat qé i takojné shqiptaréve
Athiné, mé 30 mars 1914 327
279.
Telegram i konsullit Lejhanec, drejtuar nga Prizreni ministrit té Jashtém
Berchtold, lidhur me situatén né Ostrozub dhe raprezaljet mbi popullsiné
shqgiptare
Prizren, mé 30 mars 1914 328
280.
Raport i konsullatés sé Pérgjithshme austro-hungareze né Shkodér, né lidhje
me kérkesén pér mjete mésimore té Kristo Dakos, si edhe véshtirésité pér
transportin e tyre té sigurt deri né Korgé
Shkodér, mé 30 mars 1914 328
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281.
Njoftim i konsullit austro-hungarez né Shkodér, drejtuar Ministrisé sé
Jashtme né Vjeng, lidhur me kérkesén e drejtorit té shkollés sé Korgés, Kristo
Dako, pér materialet shkollore
Shkodér, mé 30 mars 1914 329
282.
Njoftim i Ministrisé sé Jashtme austro-hungareze pér shefin e Shtabit té
Pérgjithshém té Ushtrisé, gjeneralin Conrad, lidhur me pavértetésiné e
njoftimeve té gazetave pér stérvitjen e ushtrisé shqiptare nga instruktoré
gjermané, konfirmuar nga Durrési prej Lovental-it
Viené, mé 30 mars 1914 330
283.
Relacion i ministrit nga legata austro-hungareze né Durrés, Lovental, lidhur
me géndrimin e geverisé italiane ndaj ¢éshtjes sé aftésisé sé Esat Pashés pér
té shtypur lévizjen kryengritése né Shqipéri 331
Durrés, mé 30 mars 1914 331
284.
Telegram i komisarit austro-hungarez, Kral, drejtuar kontit Berchtold, ku e
informon mbi situatén e rénduar ekonomike né Shkodér, gjendjen e
financave, si edhe masat qé duhen marré
Vloré, mé 31 mars 1914 331
285.
Telegram i ambasadorit Mérey, né Romé, drejtuar kontit Berchtold, lidhur
me praniné e Ismail Qemalit né Itali, si edhe mbéshtetjen qé ky kishte nga
pala italiane
Romé, mé 31 mars 1914 332
286.
Raport i konsullit austro-hungarez né Shkup, Jelicka, drejtuar kontit
Berchtold, lidhur me situatén né vend, ku ¢do dité serbét po marrin masa
ushtarake, pér té shtypur veprimtariné e komitéve shqiptaré
Shkup, mé 31 mars 1914 333
287.
Telegram i konsullit Jelicka, drejtuar Ministrisé sé Jashtme, lidhur me
masakrat qé ushtria serbe po bénte ndaj popullsisé shqiptare dhe bullgare né
zonén e Kumanovés
Shkup, mé 31 mars 1914 336
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288.
Telegram i konsullit Umlauf, né Mitrovicé, drejtuar kontit Berchtold dhe
Ministrisé sé Luftés, lidhur me lévizjet ushtarake serbe né kété zoné, pér té
pérballuar njé kryengritje t¢ mundshme nga shqiptarét né kéto treva
Mitrovicé, mé 31 mars 1914 336
289.
Telegram i konsullit t& pérkohshém né Mitrovicé, Umlauf, drejtuar kontit
Berchtold, ku e informon mbi arsyet e emigrimit té myslimanéve né Kosové,
si edhe pérgatitjet e mundshme té shqiptaréve né kéto treva pér t'iu
kundérvéné regjimit serb
Mitrovicé, mé 31 mars 1914 337
290.
Telegram i ministrit t& Jashtém Berchtold, drejtuar ministrit Lovental né
Durrés, ku e informon lidhur me udhétimin e Turhan Pashés jashté shtetit
pér shkémbimin e mendimeve me markezin di San Giuliano
Vijené, mé 31 mars 1914 339
291.
Telegram i kontit Berchtold, drejtuar ambasadorit Mérey né Romé, ku i
kérkohej gé té marré opinionin e markeze di San Giuliano-s, pér udhétimin e
Turhan Pashés, né qofté se i dukej edhe atij i papérshtatshém
Vijené, mé 31 mars 1914 339
292.
Informacion i konsullit austro-hungarez, Lejhanec, drejtuar kontit Berchtold,
lidhur me udhétimin e diplomatit anglez Peckham, nga Shkupi né Prizren,
ku ishte vézhguar gjaté gjithé kohés nga dedektivé serbé
Prizren, me 31 mars 1914 340
293.
Raport nga konsullata austro-hungareze né Zaré, drejtuar Ministrisé sé
Bujqésisé, lidhur me shtrirjen e veprimtarisé tregtare né Shqipéri dhe né
Malin e Zi, né vecanti té mjeteve bujgésore, pér té cilat kishte njé mungesé té
theksuar
294. 343
Korrespondencé e Ministrisé sé Jashtme né Vjené lidhur me njé ekspedité
shkencore organizuar nga Akademia Perandorake e Shkencave e Austro-
Hungarisé pér punime hartografike né zonén e Durrésit dhe té Ohrit
[Data mungon], 1914 343



PASQYRA E LENDES 51

295.
Arsyetime né Ministriné e Jashtme austro-hungareze dhe korrespondencé

me studiuesin dhe diplomatin Teodor Ippen lidhur me investimin e
italianéve né blerjen e pronave me interes strategjik né Vloré qé do té
garantonin té ardhmen e tyre politike né kété qytet

[Data mungon], 1914 344

Fjalorthi i termave osmané dhe té tjera 345
Treguesi i emrave 351



